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VILAKONE OY BRUKSANVISNING OCH SERVICE INSTRUKTIONSBOK

1. PRESENTATION

1.1. Forsakran om overensstammelse

EG - Forsakran om maskinens overensstammelse

Tillverkare: VILAKONE OY

Adress: Lamminkatu 3
FIN-32200 LOIMAA
FINLAND

Forsakrar harmed att,

Modell Sopvals
Typ Serienummer
13122140

ar tillverkad i dverensstammelse med Maskindirektivet (Direktiv 2006/42/EC), inklusive
tillagg.

Vid konstruktion av maskinen har tillampats féljande harmoniserade standarder och
referensstandarder (eller delar dari)

SFS-EN ISO 12100 ;

For sakring av kvalitet utnyttjar vi ett ledningssystem som ar certifierat enligt ISO 9001:2008.

Tekniska tillverkningsdokumentation
sammanstallas av: Konstruktionschef pa Vilakone Oy
Adress: Lamminkatu 3

FIN-32200 LOIMAA, FINLAND

Loimaa

Juha Kumlander
Verkstallande direktor

Officiell endast med original stampel
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1.2. Generell

Denna bok handlar om Wille Optim 120 och 140 sopvalsar och ges rad och anvisningar om sakerhet,
drift och serviceatgarder, som ar samtliga grundfaktorer for att du ska kunna utnyttja ditt nya
motorredskap pa mesta mojliga effektiva och ekonomiska satt.

Aven om du har vanat vid WILLE som arbetsredskap, vill vi uppmana dig att l&sa noga igenom den-
na handbok. Den innehaller namligen ny information som du bér ta del av.

Kontrollera att arbetsredskapets storlek valts i enlighet med rekommendationerna pa basmaskinens
stabilitet.
ANVAND ALDRIG FOR STORA ARBETSREDSKAP

Vilakone Oy ansvarar inte for maskinens kompatibilitet med andra tillverkares basmaskiner, for sak-
erheten vid kombination med sadan maskin och alltsa inte heller for eventuella skador som uppstar
vid kombinationen.

Vilakone Oy utvecklar kontinuerligt sina maskiner och férbehaller sig darfor ratten att utan férhandin-
formation vidta produktférandringar.

Vilakone Oy ansvarar ej for de eventuella skador som eventuell inkorrekt information i denna hand-
bok kunnat férorsaka.

1.3. Typskylt

Vilakone Oy forser varje maskin och redskap med en s.k. typskyilt.
Pa typskylten star maskinens typ, serienummer, tillverkningsar och vikt.
Skylten &r utrustad med CE-markning

Exempel.

Type 13122140
Serial No 1500
Production year 2014
Mass 320 kg

Skriv typinformation av din maskin

Typ
Tillverrkn nr

Tillverrkn ar
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2. SAKERHET
2.1. Allmanna sakerhetsinstruktion

Bekanta dig noggrant med maskinens och arbetsredskapets
bruks- och serviceanvisningar innan du tar den i bruk.

VARNINGAR SOM ANKNYTER TILL REDSKAPET:

Satt inte in hander eller fétter och inte heller andra
frammande foremal i den roterande valsen. Forsakra dig
om att basmaskinen stangts av och snabbkopplingarna har
frankopplats.

Anvand vid behov tillracklig vattning, sa att det inte uppstar
damm. Hall fénstren stadngda och anvand flakten. Eftersom
den ar forsedd med filter. Skall du ocksa se till filtrets skick.

En roterande borste kan flyga in stenar eller annat material
under borstning. Se till att maskinens riskzonet ar fritt fran
personer och halla borstens skydd intakt och pa plats.

Reservera tillrackligt svangutrymme nar redskapen ar
kopplad till basmaskinen.Kor ytterst forsiktigt om det finns
utomstaende personer eller foremal i narheten.

Med sidoforskjutning i ytterlage ar borstvalsen utanfor
maskinens driftbana. Se upp for hindrar.

Borstens vridning kan orsaka krossskada. Arbete i riskzonen
av borstens rorelser ar forbjudet medan maskinen ar igang.

Kontrollera efter att du har bytt redskapet att den ar last pa
plats och att lasningen ar saker.

Ett kopplat redskap maste ovillkorligen sankas i marklage,
motorn slas av och startnyckeln tas ut, nar man lamnar
maskinen.

Vid reparation far maskinen inte stddjas upp endast med
lyftanordning eller maskinens komponenter.

Satt servicestddet pa plats i lyftcylindern om du ar tvungen att
tillfalligt ga i riskzonet av den upplyfta redskapet

Kontrollera att arbetsmaskinens storlek har valts i enlighet
med basmaskinens stabilitetsrekommendationer. Hall
arbetsredskapet sa lagt som majligt under forflyttningar.
ANVAND INTE EN ALLTFOR STOR REDSKAP

Om maskinen eller apparaten upphor fungera, stanna
alltid motorn innan du borjar felsékningen. En maskin med
funktionsstorning kan aterstarta ovantat.

En vatskestrale fran hydrauliken under hogt tryck kan tranga
in genom huden. LAsgor inga hydraulkomponenter eller deras
delar fore trycket har avlagsnats. Hall 6ga pa att slangarna
och kopplingarna ar i skick.

6

BEKANTA DIG MED
BRUKSANVISNINGAR ||||
SE UPP FOR ROTERANDE DELAR
UNDVIK DAMM

SE UPP FOR MATERIAL SOM

KASTAS FRAN BORSTEN

RISKZON 5m

KLAMRISK
/A

REDSKAPETS KOPPLING

SANK NED REDSKAPET

BLI INTE UNDER MASKINEN
A
R\ -4

STABILITET

FUNKTIONSSTORNINGAR

INTRANGANDE AV VATSKOR
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2.2. Varningar i den har instruktionsboken
| den har instruktionsbok anvands féljande varnings- och forsiktighetstexter
FARA!

Varselord FARA anvands i fallet med en omedelbar och allvarlig risk for dédsfall eller personskada.
Till exempel klamrisk mellan vridramen, som orsakar i krosskada.

VARNING!
Varselord VARNING anvands i fallet med mindre riskfaktorer med mindre sannolikheten.
OoBS!

Observationer ger sarskilda instruktioner som ar avsedda att forhindra de vanligaste felen och for att
minska forekomsten av felaktiga operationer och hindra framvaxten av skador pa utrustningen.

Sakerhetsrelaterade stéllen i bruksanvisning och service instruktionsbok ar ocksa
markta med denna varningstriangel symbol

2.3. Varningsindikationer i instruktionsboken och maskinen

Foéljande markning och varningsskyltar anvands i instruktionsbokens allmanna sakerhetsanvisningar,
pa arbetsmaskinen och i basmaskinens driftstalle.

A

~6 Klamrisk under lastaren - hall sakerhetsavstand fran maskinens upplyft
/-:\ e 2| % lastare och anvénda servicestdd i lyftcylinder.

/\ ! Klamrisk om maskinen valter - anvanda sakerhetbaltet

; klamrisk mellan vridramen - hall sdkerhetsavstand.

Se bruksanvisning och service instruktionsbok

il
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3. MASKINENS INTRODUCTION

Pa foljande sidorna finns det en kort introduktion fér din nya maskin

Sopvalser ar avsett for sopning av sno, slask, sand mm. aret runt. Sopvalsen ar utformad for att
samla féroreningar i en plats for lastning och transport.

Valsens andar ar fria, vilket gér det majligt att borsta nara vaggar eller kantstenar.

| grundlaggande funktionerna sopvalsen har hydraulisk justering av borstens vinkel och
sidoférskjutning. Lutningen i tvarriktning ger gott borstningsresultat aven om basmaskinen gungar.
Sopvalsen ocksa har en bevattningsmunstyck fér dammbindning.

Anvandning av sopvalsen forutsatter att basmaskinen har lampliga mekaniska infatsningar och ar
forsedd med motor- och sylinderhydrauliken.

For mera upplysning om maskinen kontakta tillverkaren.

3.1. Sopvals modeller och kompatibilitet med basmaskiner

Wille optim -sopvalsar ar planerad for anvandning med Wille -basmaskin. De primara kombinationer
av sopvalsar och maskinmodeller visas i tabellen nedan.
For 1ampligheten hos aldre modeller, kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren.

Modell Kompatibilitet med basmaskiner:
Sopvals 120 Wille 265
Sopvals 140 Wille 265, Wille 355B, Wille 365

Vilakone Oy ansvarar inte for maskinens kompatibilitet med andra tillverkares basmaskiner.
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.

BRUKSANVISNING

4.1. Infastning av sopvalsen

OBS!
Det ar majligt att anvanda sopvalsen endast om basmaskinen har hydraulisk beredskap for det.

1.

6.

Koppla sopvalsen till redskapsbararens snabbkoppling, minns alltid koppla pa snabbkopplarens
lasningstappar och lasa de.

Kontrollera att snabbkopplingar ar rena, rengér dom vid behov, nar smutsen kan ga till maskinens
hydrauliska system via snabbkopplingar.

Fasta hydraulslangarnas snabbkopplingar

* sopvalsens rotation motorhydraulik

* sopvalsens vinkelsatning sylinderhydraulik

» sopvalsens sidoforskjutning sylinderhydraulik

* vridmotorens dverstrdmmning tanklinje

+ vattensnabbkoppling till bevattningslinjen

KONTROLLERA, att hydraulikslangarna ar kopplade pa ratt plats och ordentligt pa plats.

Lyft armarna en aning uppat och borstanordningens bakre stédben (2 st.) till sitt 6vre lage samt
flytta det framre stddbenet till den plats som ar reserverad for det i fastramen.

Stall lastarstdd pa sin plats.

Med maskin med 3-punkslyft, se maskinens bruksanvisning.

Motorhydraulik Sylinderhydraulik Tanklinje Bevattningslinje

4.2. Frankoppling av sopvalsen

1.

VARNING!

Hantera aldrig snabbkopplingar valdsamt, till exempel genom
att slda dem med hard féremal, snabbkopplingen kan skadas
och fungerar inte ordentligt.

© © N o a k&~ oeDd

Lamna borstanordningen i sddant lage att du kan sanka
stédbenen till férvaringslage.

Stanna motoren

Stall stédbenen till lagringspositionen (se bilden)
Avspanna tryck av hydrauliksystemet.

Lossa snabbkopplingen och stall dammskyddskupor pa
Placera slangor sa att de inte ligger pa marken.

Satt valsen ner sa att lameller inte ror vid marken

Lossa snabbkopplinstappar

Koppla fri toppstangen (3-punktslyft)
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4.3. Installningar och sopningsanvisningar

Justera valsen till en lamplig position fére anvandning:

+ Sank lastare pa lastarstdoden.

+ Vand snabbkoppling med skopsylindrar sa, att sopvalsen spelrdrelse ar nastan i mitten.
« Om du vill att borsten inte kastar for langt, kan valsen lutas lite framat.

OBS!
Om lameller trycks ner mot marken for mycket, kan de slitas sardeles snabbt.

VARNING !
Observera utomstaende personer och féremal da du anvander borsten, eftersom materialet
eventuellt kan stanka langt under borstningen.

Borsten kan luta vid anvandning av sidoforskjutning. Kontrollera med vattenpassen att borsten ar
horisontal under borstning. Justera positionen med snabbkoppling eller 3-punktslyftens topstang.

4.4. Transportkorning

* Vid korning, mark val att sikten framat ar varre
an nar man kor utan ett redskap

* Arbetsredskapet 6kar basmaskinens yttre
dimensioner. Ta hansyn till detta i synnerhet da
du kor i trafiken. ‘

+ Hall arbetsredskapet mojligast lagt under
transportkérningen

10
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5. SERVICE INSTUKTIONER
5.1. Allmant

Kom ihag féljande vinkar och instruktioner innan du bérjan géra éversynen

* Enren maskin underlattar och forsnabbar ditt arbete

* Folj alltid obetingad renhet vid alla 6versynsatgarderna

+ Stoppa alltid motor fére éversynsatgarder

* Om du inte ar sakert vad du gor, var god kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren
+ Halla inte spilloljan pa marken utan ta den att forstéras

5.2. Dagliga oversyn

Kontrollera slanganslutningarnas tathet och skick.

Smorj de stallen som ar férsedda med smarjnipplar, torka av utsprutad smérja omkring nipplar sa att
den inte sammlar orenhet i sig.

Rengor sopskopan alltid vid arbetsdagens slut eller vid behovet oftare.

FARA!
Vid tvattningen, nar redskapet ar lyft upp, minns alltid stdda lastaren.
FARAATT KROSSAS UNDER

5.3. Kontrollera oljemangden i kedjeladan

Kontrollera kedjeladans oljemangd efter varje 200
drifttimmar.

Oljenivan skall ligga vid kontroléppningens nedre
kant, nar kedjeladan ar i vagrat position

Oljevolymen @rca 51

Oljetypen vid primarmonteringen ar: Neste Hypoidi
MP 80W/90 GL5. Anvand alltid bara oljetypen
anvand av tillverkaren vid primarmonteringen eller
motsvarande oljaav andra tillerkare

11
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5.4. Anvisningar pa utbyte av borstlameller
Lameller bytas ut vid behov.

OBS!
Om lameller slitas sardeles snabbt, kontrollera, att valsens position ar justerat ratt.

Utbyte av lameller:

1. Stall sopvalsen till stddbenen pa stadigt underlagg

2. Lossa muttern och flansen i valsens anda

3. Ta bort gamla lameller och avstandsbrickor fran valsen

4. Stall koniska lameller som hor till den nya lamellserien i bada andor av kedjeladan. Se bilden.
5. Darefter dra avstandsbricka och rak lamell i tur och ordning

6. Sist kommer tva lameller sida vid sida

7. Efter lamellernas montering dra flansen pa och dra lemellerna till med muttern sa att de inte kan
svanga om av sig sjalv

For reservdelsnummer och andra information av reservdelar, se reservdelskatalog.

12
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VILAKONE OY

6. FELSOKNING OCH RESERVDELAR

STORNINGENS TYP

STORNINGENS ORSAK

ATGARDER

borsten roterar inte, eller roterar
langsamt

slangar har kopplats oriktigt

byt snabbkopplingens ordning

skadad snabbkoppling

kontrollera snabbkopplingar

for 1ag oljetillforsel

kontrollera basmaskinens
hydraulik

valsens vridning fungerar inte

skadad snabbkoppling

kontrollera snabbkopplingar

valsens sidoforskjutning
fungerar inte

skadad snabbkoppling

kontrollera snabbkopplingar

borsten slits snabbt

trycket pa borsten ar for stort

latta trycket pa borsten

borsten slits ojamnt

borsten ar inte justerat i
horisontal position

justera borsten med snabbfaste
eller topstang.

VARNING!

Var forsiktig, en defekt maskin kan starta ovantat.
Stang av motorn innan du ror vid manéverorganen.

Skadade delar bor repareras eller bytas ut mot nya sa snart som majligt.
Skadade hydrauliska komponenter maste alltid fornyas.

Bestallningsnummer och andra information av reservdelar finns i maskinens medféljande

reservdelskatalog.

Alla underhallsarbeten maste utféras av kvalificerade Wille-tekniker. Om problem uppstar, boér du
alltid kontakta tillverkaren eller en auktoriserad serviceverkstad.

6.1.

1. Ange alltid maskintyp, motor- och chassisnummer. Meddela om

Bestallning av reservdelar

reservdelar avser en speciell maskintyp.

2. Ange exakt benamning och nummer for reservdel.

3. Ange exakt antal av reservdelar.

4. Ange ditt namn och adress samt meddela dnskat leveranstid.

13

Tillverkare:

VILAKONE OY
Lamminkatu 3
32200 LOIMAA, FINLAND

Tel. +358 20 5108200
Fax. +358 20 5108210
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7. GARANTIBESTAMMELSER

Garantin galler for av oss levererade nya produkter under en tid av hégst 12 manader eller 1000
driftstimmar, det som forst uppnas.

Garantin galler delar som har material, eller tillverkningsfel under garantitiden.

Garantitiden forlangs ej p.g.a. stillestand som orsakats av utbyte, undersoékning eller reparation av
delar.

Sadan komponent som har levererats till Vilakone Oy av underleverantor t.e.x. dack, motor, axlar,
elkomponenter skall aterforsaljare eller auktoriserad Wille verkstad reklamera direkt till respektive
underleverantor i detta land dar skadan har hant.

Vilakone Oy ersatter ej byte av olja i samband med reklamation. Avtappad olja skall alltid filtreras och
ateranvandas.Endast olja forlorats tillverkningsfel pa ror eller slang ersattes.

Vilakone Oy ansvarar ej for eventuell personskada, egendomsskada, annan direkt eller indirekt
kostnad eller utanbliven vinst samband med ett garantifall. Garantin ersatter ej normal férslitning av
delar, fraktkostnader, resekostnader samt dvertidsersattning.

Garantin galler under forutsattning att maskinen brukats normalt och skétts och reparerats
enligt utfardade instruktioner, att féreskrivna serviceinspektioner utférts vid ratt tidpunkt, att inga
plomberingar brutits av obehorig person, och att endast original reservdelar anvants.

Vilakone Oy tar ej ansvar for skada eller andra olyckstillbud som orsakats av redskap som e;j
tillverkats av Vilakone Oy och som anvants ihop med av Vilakone Oy:s tillverkade maskiner.

14
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VILAKONE OY

8. TEKNISKA DATA

VILA 120

* Valsens bredd 1200 mm

* Max. hydr. arbetstryck 190 bar
* Max. hydraulfléde 50 | / min

VILA 140

* Valsens bredd 1400 mm

* Vikt 320 kg

* Max. hydr. arbetstryck 190 bar
* Max. hydraulfléde 50 | / min

Alternativ snabbfaste: 3-punkisfaste, VILA, TRIMA, KUNTA

8.1. Mattritning

Sidofdrskjutning: 240 mm till vanster och 280 mm till héger

15
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VILAKONE OY

BILAGA 1: STODDAMPARE JUSTERING

instruction

+ ADJUSTABLE

1027 05 00 00
107
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ANTECKNINGAR

17



